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Single Door Folding Metal Dog Crate

Caisse de Transport en Métal Pliante Pour Chiens a Une Porte
Faltbare, 1-tirige Metall-Hundebox

Gabbia Per Cani Metallica Ripiegabile a Porta Singola

Jaula Plegable de Metal Para Perro Con Puerta Unica
Vouwbare Metalen Hondenbench met Enkele Deur
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Cleaning and Maintenance

e Remove the tray after every use (the barrier & needs to be removed prior to this.
We recommend disinfecting the tray and then rinsing with water. Wait for the tray
to dry before reinserting into the crate.

e Wipe off regularly with a damp cloth.

Safety and Compliance

e Use care when handling.

e To avoid scratching the floor, assemble the dog crate on a soft surface such
as a carpet.

e Do not let children climb on or play around the crate.

e Refer to the following table for the maximum allowable weight of the pet:

22” (56 cm)

13 inches / approx. 33 cm

16 inches / approx. 41 cm
Max. 12 Ibs / 5.4 kg

Feedback and Help

Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

AmazonBasics is committed to delivering customer-driven products that live up to
your high standards. We encourage you to write a review sharing your experiences
with the product.

US: amazon.com/review/review-your-purchases#

0

UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

- US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us
~ UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us
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English

Francais

|Nederlands| Espafnol | Italiano | Deutsch

Guide de Bienvenue ¢ Francais

Nettoyage et entretien

e Retirez le plateau aprés chaque utilisation (la séparation @& doit étre retirée au
préalable. Nous vous recommandons de désinfecter le plateau et de le rincer a
I’eau. Laissez le plateau sécher avant de le réinsérer dans la caisse.

e Essuyez régulierement avec un chiffon humide.

Sécurité et conformité

e Manipulez I'appareil avec précaution.

e Afin d’éviter de rayer le sol, monter la caisse sur une surface lisse, comme
un tapis.

e Ne laissez pas les enfants grimper sur ou jouer autour de la caisse.

e (Consultez le tableau ci-apres afin de déterminer le poids maximal autorisé pour
I’animal domestique :

56 cm /22 po
aprox. 33 cm/ 13 po

aprox. 41 cm/ 16 po
54 kg/Max. 12 Ib

Vos Avis et Aide

Vous I'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en laissant un commentaire.

AmazonBasics s’engage a vous offrir des produits axés sur les besoins de la
clientele et répondant a vos normes élevées. Nous vous encourageons a rédiger un
commentaire visant a partager vos expériences sur le produit.

O FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#

CA : amazon.com/review/review-your-purchases#

O FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
~ CA:amazon.ca/gp/help/customer/contact-us




Bedienungsanleitung e Deutsch

Relnlgung und Wartung

Entfernen Sie die Bodenwanne nach jedem Gebrauch (Die Trennwand ® muss
zuvor entfernt werden). Wir empfehlen die Bodenwanne zu desinfizieren und dann
mit Wasser abzuspllen. Lassen Sie die Bodenwanne trocknen, bevor Sie sie
wieder in die Hundebox einsetzen.

e RegelméBig mit einem feuchten Tuch abwischen.

Sicherheit und Konformitat

e \Vorsichtig handhaben.
e Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden, montieren Sie die Hundebox auf
einer weichen Oberflache, z. B. einem Teppich.

siedue. | ysibug

e Lassen Sie keine Kinder auf oder in der Néhe der Hundebox spielen. g
¢ In der folgenden Tabelle ist das maximale zuldssige Gewicht des Haustiers c
angegeben: 73
(@)
>
56 cm
ca. 33 cm
ca.41cm
Max. 5,4 kg

Feedback und Hilfe

Gefallt es Ihnen? Gefallt es Ihnen nicht? Dann bewerten Sie das Produkt auf unserer
Webseite!

AmazonBasics setzt sich fur die Bereitstellung kundenorientierter Produkte ein, um
lhre hohen Qualitatsstandards zu erflllen. Bitte schreiben Sie eine Rezension, in der
Sie Ihre Erfahrungen mit dem Produkt teilen.

] amazon.de/review/review-your-purchases#

Q amazon.de/gp/help/customer/contact-us
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Guida di Benvenuto e Italiano

Pulizia e manutenzione

e Rimuovere la base dopo ogni uso (e prima necessario rimuovere la griglia
divisoria ®). Si consiglia di disinfettare la base e sciacquarla con acqua. Attendere
che la base si asciughi prima di reinserirla nella gabbia.

e Pulire regolarmente con un panno umido.

Sicurezza e conformita

e Maneggiare con cautela.

e Per evitare di graffiare il pavimento, montare la gabbia su una superficie morbida,
ad esempio, su un tappeto.

e Non consentire ai bambini di arrampicarsi sopra o giocare intorno alla gabbia.

e Fare riferimento alla seguente tabella per il peso massimo consentito dell’animale:

56 cm

Circa 33 cm

Circa 41 cm
Max. 5,4 kg

Feedback e Aiuto

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti orientati al cliente che siano all’altezza
degli standard piu elevati. Pertanto, invitiamo i clienti a scrivere una recensione per
condividere le proprie esperienze con il prodotto.

[ amazon.it/review/review-your-purchases#

Q amazon.it/gp/help/customer/contact-us




Guia de Bienvenida ® Espanol

Limpieza y mantenimiento

e Saque la bandeja después de cada uso (la particion ® debe sacarse antes
de esto). Recomendamos desinfectar la bandeja para luego enjuagarla con agua.
Espere a que la bandeja se seque antes de reinsertarla en la jaula.

e Limpie regularmente utilizando un pafio himedo.

Seguridad y cumplimiento

e Tenga cuidado al manipular el producto.

e Para evitar que se raye el piso, arme la jaula para perros sobre una superficie
suave, como una alfombra.

e No permita que los ninos suban a la jaula ni que jueguen con ella.

e (Consulte la siguiente tabla para conocer el peso maximo permisible para
la mascota:

56 cm / 22 pulgadas

aprox. 33 cm / 13 pulgadas

aprox. 41 cm/ 16 pulgadas
5,4 kg / Max. 12 libras

Comentarios y Ayuda
¢Le encanta? ¢ No le gusta nada? Escriba una opinién como cliente.
En AmazonBasics nos comprometemos a proveer productos pensados para satisfacer

a nuestros clientes y que estén a la altura de sus elevados estandares de calidad. Le
animamos a que escriba una opinién sobre su experiencia con el producto.

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#

[

—  MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

O ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
" MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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Welkomstgids ® Nederlands

Reiniging en onderhoud

e Verwijder de bak na elk gebruik (Haal eerst de scheidingswand @ uit voordat
u dit doet). Wij raden u aan om de bak te ontsmetten en vervolgens met water
schoon te spoelen. Wacht totdat de bak droog is voordat u het opnieuw in de
hondenbox aanbrengt.

e \eeg regelmatig schoon met een vochtige doek.

Veiligheid en conformiteit

e \Wees voorzichtig wanneer u het aanraakt.

e Om krassen op de vloer te vermijden, zet de hondenbox op een zachte
ondergrond, zoals een vioerkleed, in elkaar.

e Sta niet toe dat kinderen op de hondenbox klimmen of ermee spelen.

¢ Raadpleeg onderstaand tabel voor het maximum toegestane gewicht van
het huisdier:

56 cm

ca. 33cm

ca. 41 cm
Max. 5,4 kg

Feedback en Hulp
Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op onze website!
AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van klantgerichte producten die voldoen

aan uw hoge standaarden. Wij moedigen u aan om een review te schrijven waarin u
uw ervaringen met het product deelt.

Espanol | Italiano | Deutsch | Francais | English

amazon.nl/review/review-your-purchases#
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Assembly ¢ Montage ® Montage ® Montaggio ® Montaje ® Montage * $i337T
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NOTICE Make sure all parts are connected completely and securely

before use.

REMARQUE | Assurez-vous que tous les éléments sont entierement raccordés

et serrés avant toute utilisation.

HINWEIS Achten Sie vor der Benutzung darauf, dass alle Teile vollstéandig und
sicher montiert wurden.

AWVISO Assicurarsi che tutte le parti siano collegate completamente
e saldamente prima dell’'uso.

AVISO Asegurese de que todas las piezas estén completamente
conectadas de manera segura antes de usar.

OPMERKING | Voor gebruik, zorg dat alle onderdelen volledig en stevig met elkaar

zijn verbonden.
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amazonbasics
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MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
FhE Sy

amazon.com/AmazonBasics
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